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NOM °ZO  BEO, AL- LE -LOU-IA, AL-LE-LOU- 1A!
D: Allelouia, allelouia !
E garantez ennom ’zo beo,
Allelouia, allelouia !
1  War eur groaz koad eo bet staget, 4 Da vintin Pask eo bet savet,
Ouz den ebed n'e-noa greet gaou; Savet da veo da houlou-deiz;
Dre garantez ez eo marvet E garantez eo a vleunie
Evid ar bed. Evid ar bed.
2 War eur groaz koad, en e galon 5 D'e ziskibien e-neus laret :
E tougenne kalon peb den; «Gand levenez, it dre ar bed,
War ar groaz koad ez eo marvet Va harantez ganeoh bepred
Evid ar bed. Evid ar bed.»
ALLELUIA |
3 En eur bez yen eo bet lakeet,

Gand SOUdarded dlwallet mad'. Refrain : Alleluia, alleluia | Son amour est vivant en nous, Alleluia, alleluia |

Dre garantez e-noa bevet k

Evid ar bed.

Sur une croix de bois, il fut attaché. A personne il n'avait fait de tort;
C’est par amour qu’jl est mort - Pour |le monde.

Sur une croix de bois, dans son coeur il portait le coeur de tout homme;
Sur la croix de bois il est mort - Pour le monde.

Dans une tombe froide il fut mis, bien gardé par les soldats;
Il avait vécu par amour - Pour le monde.

Au matin de Pdques il fut relevé, redevenu vivant a |'aurore;
C'est son amour qui fleurissait - Pour le monde.

A ses disciples, il ordonna : ¢Allez joyeux par le monde entier,
Gardant toujours en vous mon amour - Pour le monde.»



